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አዋጅ ቁጥር188 /2003 ዓ.ም 

 
 

 

በአማራ ብሔራዊ ክሌሊዊ መንግሥት 

የተሻሻሇዉ የከተማና የገጠር መጠጥ ውሃና 

ፍሳሽ አገሌግልቶችን እንዯገና ማዯራጃ አዋጅ 

 

በአማራ ብሔራዊ ክሌሌ የከተማና የገጠር መጠጥ 

ውሃና ፍሣሽ አገሌግልቶች ሇኗሪው ሕብረተሰብ 

ጥራቱን የጠበቀ ንጹህ የመጠጥ ውኃ በበቂ መጠን 

እና በአስተማማኝ ሁኔታ ሇማቅረብ እንዱችለና እንዯ 

አንዴ የመሰረተ ሌማት አውታርም ውሃ 

ሇኢንደስትሪና ሇከተማ ሌማት የሚያበረክተውን 

አይነተኛ አስተዋጽኦ በተገቢው ሁኔታ ማግኘት 

እንዱቻሌ አዯረጃጀታቸውን መርምሮ ማሻሻሌ 

በማስፈሇጉ፤ 

 

Proclamation No.188/2011 
 

 

The Amhara National Regional State Water 

Supply and Sewerage Services     

Re-organization Revised Proclamation 
 

 

Whereas, it has become necessary to examine and 

improve the organization of the Amhara National 

Regional State Water Supply and Sewerage Services in 

order to enable them provide the public with potable and 

reliable amount of water; and as it is one feature of 

infrastructure, to properly make it accessible for its 

exceptional contribution to the Industrial and Urban 

Development; 
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የንጹህ መጠጥ ውሃ አቅርቦት ተጠቃሚዉን ሕብረተሰብ 

በቀጥታ በማሳተፍ የመጠጥ ዉሃና ፍሳሽ አገሌግልቶች 

ፈጣንና ቀሌጣፋ አገሌግልት እንዱሰጡ ማዴረግ ተገቢ 

ሆኖ በመገኘቱ፤ 
 

በኢትዮጵያ የዉሃ ሃብት አስተዲዯር ፖሉሲ መሰረት 

በክሌለ ዉስጥ የሚገኙት የከተማ መጠጥ ዉሃና ፍሳሽ 

አገሌግልቶች የኢንቨስትመንት፣ የኦፕሬሽንና ጥገና 

ወጭያቸዉን፤ የገጠር መጠጥ ዉሃ አገሌግልቶች ዯግሞ 

የኦፕሬሽንና የጥገና ወጭያቸዉን በሚያስመሌስ መሌኩ 

ተዯራጅተዉ ሉሰሩ የሚችለበትን ምቹ ሁኔታ መፍጠር 

አስፈሊጊ ሆኖ በመገኘቱ፤ 
 

የአማራ ብሔራዊ ክሌሌ ምክር ቤት በተሻሻሇው 

የብሔራዊ ክሌለ ሕገመንግስት አንቀጽ 49 ንዐስ 

አንቀጽ 3/1/ ሥር በተሰጠዉ ሥሌጣን መሠረት 

የሚከተሇውን አውጇሌ፡፡ 
 

ክፍሌ አንድ 

ጠቅሊሊ 

1. አጭር ርዕስ    
 

ይህ አዋጅ “በአማራ ብሔራዊ ክሌሊዊ መንግስት 

የተሻሻሇው የከተማና ገጠር መጠጥ ውሃና ፍሳሽ 

አገሌግልቶችን እንዯገና ማዯራጃ አዋጅ ቁጥር 

188/2003 ዓ.ም" ተብል ሉጠቀስ ይችሊሌ፡፡ 

2. ትርጓሜ  

የቃለ አገባብ ላሊ ትርጉም የሚያሰጠው ካሌሆነ 

በስተቀር በዚህ አዋጅ ውስጥ፣ 

1. "ቦርድ" ማሇት በዚህ አዋጅ አንቀጽ 11 

መሠረት የተቋቋመ ወይም የሚቋቋም 

የመጠጥ ውሃና ፍሳሽ አገሌግልቶች ጽ/ቤት 

የበሊይ አመራር አካሌ ነው፡፡  

 
  

Whereas, it has become proper to cause the Water 

Supply and Sewerage Services provide expeditious 

Services through the direct participation of the 

beneficiary community thereof; 

 

Whereas, it has become necessary, pursuant to the 

Ethiopian Water Resource Management Policy, to 

create conducive conditions that enable Urban Water 

Supply and Sewerage Services and Rural Water 

Supply that are found in the Region to recover their 

costs of  investment, operation and maintenance  as 

well as operation and maintenance respectively ;  

 
 

Now, Therefore; the Council of the Amhara 

National Region, in accordance with the Powers 

vested with it under Sub-Article 3/1 of Article 49 of 

the Revised Constitution of the Region, hereby 

proclaims as follows: 

Part One 

General 

1. Short Title 

This Proclamation may be cited as “The Amhara 

National Regional State Water Supply and 

Sewerage Services Re-organization Revised 

Proclamation No. 188/2011.” 

2. Definitions 
 

 Unless the context requires otherwise, in this  

Proclamation: 
 

1. “Board” means the highest management organ 

of the Water Supply and Sewerage Services 

office established or to be established as per 

Article 11 of this Proclamation. 
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2. "ድርጅት" ማሇት በዚህ አዋጅ አንቀጽ 8 

ንዐስ አንቀጽ 2 ስር የተገሇጸው የከተማ 

መጠጥ ዉሃና ፍሳሽ አገሌግልት ጽ/ቤት እና 

በአንቀጽ 18 ንዐስ አንቀጽ 1 ስር 

የተመሇከተዉ የገጠር መጠጥ ውሃ ጣቢያ 

ናቸው፡፡  

3. "ቢሮ" ማሇት የአማራ ብሔራዊ ክሌሊዊ 

መንግሥት የውሃ ሃብት ሌማት ቢሮ ነው፡፡ 

    

4. "የገጠር መጠጥ ውሃ ጣቢያ" ማሇት በቦርድ 

ከሚተዲዯሩት ዉጭ ያለትን  የመጠጥ ውሃ 

ጣቢያዎች ሀረግ የሚገሌጽ ነዉ፡፡   

5. "የውሃ ኮሚቴ" ማሇት በዚህ አዋጅ አንቀጽ 

19 ስር የተገሇፀውን የገጠር መጠጥ ውሃ 

ጣቢያ የሚመራ /የሚያስተዲድር/ አካሌ 

ነው፡፡ 

6. "የሥራ መሪ" ማሇት በአሰሪና ሠራተኛ ጉዲይ 

አዋጅ ቁጥር 377/1996 ዓ.ም/ እንዯተሻሻሇ/ 

ስር የማይሸፈኑትን የመጠጥ ዉሃና ፍሳሽ 

አገሌግልት ሥራ አስኪያጅ፣ ሇእርሱ ተጠሪ 

የሆኑትን የሥራ ኃሊፊዎችና የስራ አመራር 

ኮሚቴ አባሊት ያጠቃሌሊሌ፡፡  

3. የተፈጻሚነት ወሰን 
 

ይህ አዋጅ ተፈጻሚ የሚሆነው በአማራ ብሔራዊ 

ክሌሌ የከተማና የገጠር መጠጥ ውሃና ፍሳሽ 

አገሌግልቶች እና የገጠር መጠጥ ውሀ 

ጣቢያዎች ሊይ ብቻ ይሆናሌ፡፡  

 

 

 

 

2.“Office” means the Urban Water Supply and 

Sewerage Services enshrined in sub- Article 2 

of Article 8 and Rural Water Services indicated 

under sub Article 1 of Article 18 of this 

Proclamation. 

 

3.“Bureau” means the Water Resource 

Development Bureau of the Amhara National 

Regional State. 

4.“Rural Water Supply Station” means a phrase 

indicating Water Supply Stations other than 

those administered by Board. 
 

5. “Water Committee” means an organ indicated 

under Article 21 of this Proclamation that lead 

/administer/ the Rural Water Supply Station. 

 
 

 

6.“Manager”means those which are not covered 

under Labor Proclamation No. 377/ 2003 (as 

amended) and includes the manager of Water 

Supply and Sewerage Service and responsible 

personnel accountable to him; as well as 

members of the management committee. 

 
 

3. Scope of Application 

    This Proclamation shall be applicable only to the 

Amhara National Region Urban Water Supply 

and Sewerage Services as well as Rural Water 

Supply Stations. 
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ክፍሌ ሁሇት 

በቦርዴና በኮሚቴ ስሇሚመሩ የከተማና የገጠር 

የመጠጥ ውሃና ፍሣሽ አገሌግልቶች 
 

4. ስሇመቋቋም 

1.ማንኛውም የከተማና የገጠር መጠጥ ውሃና 

ፍሣሽ አገሌግልት የሚቋቋመው በዚህ አዋጅ 

በአንቀጽ 7 ንዐስ አንቀጽ 1 በተዘረዘሩት 

ዯረጃዎች እና በአንቀጽ 18 ዴንጋጌ  መሠረት 

ይሆናሌ፡፡ 

2.የከተማና የገጠር መጠጥ ውሃና ፍሳሽ 

አገሌግልቶችን ሇማስተዲዲር የሚቋቋሙት 

ቦርድችና ኮሚቴዎች አመሰራረት የሴቶችን 

ከፍተኛ ተሳትፎ በሚያረጋግጥ መሌኩ መፈፀም 

ይኖርበታሌ፡፡ 

5.ዓሊማ 
 

በዚህ አዋጅና አዋጁን ሇማስፈፀም በሚወጣ ዯንብ 

መሰረት የሚቋቋም ማናቸዉም የውሃ አገሌግልት 

የሚከተለት አሊማዎች ይኖሩታሌ፣ 
 
 

1. ሕብረተሰቡ ሇሚያዯርጋቸዉ ማህበራዊና 

ኢኮኖሚያዊ እንቅስቃሴዎች  አገሌግልት የሚውሌ 

በቂና ንፁህ ውሃ ማቅረብ፣  

2. እንዯተገቢነቱ የፍሣሽ ቆሻሻ አወጋገዴ ግሌጋልቶችን 

መስጠት፣  

3. ወጭን በማስመሇስና በራስ በጀት የመተዲዯርን 

መርሆዎች ተግባራዊ የሚያዯርጉ አዯረጃጀቶችን 

ፈጥሮ መንቀሳቀስ፡፡  

6.በውሃ አጠቃቀም ሊይ ስሇሚዯረጉ ገዯቦች  
 

 

ዝርዝሩ ይህንን አዋጅ ተከትል በሚወጣ ዯንብ 

የሚወሰን ሆኖ፤ በውሃ አጠቃቀም ሊይ የሚዯረጉ 

ገዯቦች በአገሪቱ የዉሀ ሀብት አስተዲዯር አዋጅ ቁጥር 

197/1992 ዓ.ም እና በዚህ አዋጅ ዴንጋጌዎች 

የሚወሰኑ ይሆናለ፡፡  

 

Part Two 

Urban and Rural Potable Water and Sewerage 

Services Led by Board and Committee 

 

4.  Establishment 

1. Any Urban and Rural Potable Water Supply and 

Sewerage Services shall be established in 

accordance with the standards indicated under 

sub Article 1 of Article 9 and Article 20 of this 

Proclamation. 
 

2. The formation of management Boards and 

committees established to administer Urban and 

Rural potable water Supply and Sewerage 

services shall be implemented in a way to ensure 

women active participation. 

 
 

 

5. Objectives 
 

Any Water Service to be established as per this 

Proclamation and Regulation to be issued to 

implement same shall have the following 

objectives: 

1. Provide for sufficient and clean water to be used 

by social and economic activities of the 

community; 

2. Render sewerage services as the case may be. 

 
 

3. Work with organizational structures created to 

put in to practice the principles of cost 

recovery and with own budget administration. 

6. Limitations on the Usage of  Water 

As particulars to be determined by a Regulation 

issued following this Proclamation, limitations to be 

imposed on the usage of water shall be determined 

as per the provisions of Water Resource 

Administration Proclamation No. 197/ 2000 of the 



Country and this Proclamation 
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7. ስሇከተማ መጠጥ ውሃና ፍሳሽ አገሌግልቶች ዯረጃ 
 

1. በክሌለ ውስጥ የሚገኙ የከተማ መጠጥ ውሃና 

ፍሣሽ አገሌግልቶች በሚመሇከተው ከተማ የውሃ 

ተጠቃሚ ህዝብ ብዛት፣ ባሊቸው የውሃ አቅርቦት 

ብቃትና በሚሰበስቡት ገቢም ሆነ የኢንቨስትመንት 

ወጪያቸውን ሇማስመሇስ ባሊቸዉ አቅም መሠረት 

በ6 ዯረጃዎች ይከፈሊለ፣ዝርዝራቸውም ከዚህ በታች 

ተመሌክቷሌ፣ 

ሀ/ አንዯኛ ዯረጃ የመጠጥ ውሃና ፍሣሽ  

አገሌግልቶች፣ 

ሇ/ ሁሇተኛ ዯረጃ የመጠጥ ውሃና ፍሣሽ 

አገሌግልቶች፣ 

ሏ/ ሶስተኛ ዯረጃ የመጠጥ ውሃና ፍሣሽ   

አገሌግልቶች፣ 

መ/ አራተኛ ዯረጃ የመጠጥ ውሃና ፍሣሽ 

አገሌግልቶች፣ 

ሠ/ አምስተኛ ዯረጃ የመጠጥ ውሃና ፍሣሽ 

አገሌግልቶች፣ 

ረ/ ስዴስተኛ ዯረጃ የመጠጥ ውሃና ፍሣሽ 

አገሌግልቶች፡፡  

2. ዯረጀ 1 ከፍተኛ ዯረጃን ሲያመሇክት ዯረጃ 6 

ዝቅተኛውን ዯረጃ ያመሇክታሌ፡፡  

3. የከተሞችን የመጠጥ ውሃና ፍሳሽ አገሌግልቶች 

ዯረጃ ሇመወሰን  የሚረዲ  ዝርዝር መስፈርት 

በቢሮዉ ተዘጋጅቶ ይህንን አዋጅ ሇማስፈፀም 

በሚወጣ ዯንብ ይዯነገጋሌ፡፡  
 

4. እያንዲንደ ቦርዴ ቢሮው አዘጋጅቶ የሚሌክሇትንና 

በዚህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ 1 ከፊዯሌ ተራ ቁጥር 

ከ/ሀ/ እስከ /ረ/ የተመሇከቱትን ዯረጃዎች ሊገኙ 

የከተማዉ መጠጥ ውሃና ፍሣሽ አገሌግልት 

ጽ/ቤቶች የተቀመጠሊቸውን ዯረጃ  የሚመጥነውን 

መዋቅር እንዯአስፈሊጊነቱ ከራሱ ተጨባጭ ሁኔታ 

ጋር በማዛመዴ   ተግባራዊ ያዯርጋሌ፡፡ 

 

7. Standards of Water Supply and Sewerage 

Services 

1.Urban Water Supply and Sewerage Services in 

the region are classified into 6 standards based 

on the size of water consuming population, water 

supply capacity and amount of service charge 

collected of the concerned city. Their 

specifications are as follows: 

 

a. First grade water supply and sewerage 

services; 

 

b.Second grade water supply and sewerage 

services; 

 
 

c. Third grade water supply and sewerage 

services; 
 

d.Fourth grade water supply and sewerage 

services; 

 
 

e. Fifth grade water supply and sewerage 

services; 
 

f. Sixth grade water supply and sewerage 

services. 

 
 

 
 

2. Grade 1 indicates the highest standard while 

grade 6 the lowest standard. 

3. Criteria necessary to determine the standards of 

Urban Water Supply and Sewerage Services 

shall be prepared by the Bureau and thereby 

determined by a regulation to be issued 

following this proclamation. 

4. Every Board shall implement, in conformity 

with its context as the case maybe, the 

organizational structure prepared by the Bureau 

concerning those Water Supply and Sewerage 

Services that get standards indicated under “a” 

to “f” of  sub Article 1 of this Article. 
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8. አዯረጃጀት 

ከዚህ በሊይ በአንቀጽ 7 ንዐስ አንቀጽ 1 ከ/ሀ/ እስከ 

/ረ/ የተመሇከቱት የከተማ መጠጥ ውሃና ፍሣሽ 

አገሌግልቶች አዯረጃጀት እንዯሚከተሇው ይሆናሌ፤  

1.  የስራ አመራር ቦርዴ፣ 

2. ጽ/ቤት፣ እና 

3.  ሇስራው የሚያስፈሌጉ ላልች የስራ ክፍልች፡፡ 
 

9. ቦርድ ስሇማቋቋም 
 

1. በዚህ አዋጅ መሰረት የስራ አመራር ቦርዴ 

የሚያቋቁሙት ከዚህ በሊይ በአንቀጽ 7 ንዐስ አንቀጽ 

1በፊዯሌ ተራ ቁጥር ከ/ሀ/ እስከ /ረ/ ዴረስ 

የተመሇከቱ ዯረጃዎች ያሎቸው ሁለም የከተማ 

መጠጥ ውሃና ፍሳሽ አገሌግልቶች ይሆናለ፡፡  

2. በዚህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ 1 መሠረት 

የሚቋቋመው የስራ አመራር ቦርዴ አባሊት ቁጥርና 

ስብጥር ይህንን አዋጅ ሇማስፈፀም በሚወጣ ዯንብ 

ይወሰናሌ፡፡   
 

3. አንዯኛና ሁሇተኛ ዯረጃ የተሰጣቸውን የከተማ 

መጠጥ ውሀና ፍሳሽ አገሌግልቶች 

/ባህርዲር፤ጎንዯር፤ዯሴ፤ኮምቦሌቻ፤ዯብረ 

ማርቆስ፤ዯብረ ብርሀን፤ወሌዱያ፤ዯብረ ታቦርና 

ከሚሴ/ በሚመሇከት የቦርደ ሰብሳቢና አባሊቱ 

የሚሰየሙት  በቢሮዉ አቅራቢነት በክሌለ ርዕሰ 

መስተዲዴር ይሆናሌ፡፡የቦርደ ተጠሪነት ሇቢሮው 

ይሆናሌ፡፡  
 

 

 

4. የሶስተኛ፣ የአራተኛ፣ የአምስተኛና የስዴስተኛ ዯረጃ 

እውቅና በተሰጣቸዉ የከተማ መጠጥ ዉሃና ፍሳሽ 

አገሌግልቶች ዉስጥ የሚቋቋሙ ቦርድች ሰብሳቢና 

አባሊቱ የሚሰየሙት አገሌግልቶቹ በየተቋቋሙበት 

የከተማ ከንቲባ ወይም የወረዲ ዋና አስተዲዲሪ ሲሆን 

የቦርድቹ ተጠሪነትም እንዲግባብነቱ ሇየከተማው ወይም 

ሇየወረዲዉ አስተዲዯር ምክር ቤት ይሆናሌ፡፡ 

 

8. Organization 

The Organization of Urban Water Supply and 

Sewerage Services indicated under Article 7 sub 

Article 1 “a” to “f” shall be as follows: 

1. Management Board; 

2. Office; and  

3. Other necessary Departments. 

 

9. Establishment of the Board 
 

1. Board shall be established by the Services with 

standards indicated under “a” to“f”of sub 

article 1 of Article 7 hereinabove as per this 

proclamation. 

 

2. The number and composition of members of the 

Board to be established according to sub article 

1 of this Article shall be determined by a 

Regulation to be issued for the implementation 

of this Proclamation.  

3. The Chairperson and members of the Board of 

Urban Water Supply and Sewerage Services 

with First and Second Grade Standards (Bahir 

Dar, Gondar, Desse, Kombolcha, Debre 

Markos,Debre Berhan, Woldiya, Debre Tabor 

and Kemissie  ) shall be assigned by the Head 

of Government of the Region up on the 

presentation of the Bureau. The Board shall be 

accountable to the Bureau. 

4. Chairpersons and members of Boards to be 

established in Urban Water Supply and 

Sewerage Services with Third, Fourth, Fifth and 

Sixth Grade Standards shall be assigned by the 

Mayor of the City or the Chief Administrator of 

which the Services are established. The Boards 

shall be accountable to the City or Woreda 

Administrative Council, as the case may be. 
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10. የቦርደ ስሌጣንና ተግባር 

 ቦርደ የሚከተለት ስሌጣንና ተግባራት 

ይኖሩታሌ፡- 
  

1. ጽ/ቤቱን ያዯራጃሌ፣ በበሊይነት ይመራሌ፤ 

 

2. የጽህፈት ቤቱን የአጭር፣ የመካከሇኛና የረዥም 

ጊዜ የስራ እቅዴ እና የማስፈጸሚያ በጀት ረቂቅ 

መርምሮ ያጸዴቃሌ፣ ተግባራዊ አፈጻጸሙን 

ይከታተሊሌ፣ ይቆጣጠራሌ፤ ስራውንም በየጊዜው 

ይገመግማሌ፤   

3. ጽ/ቤቱ ሇአዲዱስ የግንባታ ሥራዎች 

የሚያስፈሌገውን የኢንቨስትመንት በጀት 

አዘጋጅቶ ሲያቀርብሇት ያፀዴቃሌ፣ አፈፃፀሙንም 

ይከታተሊሌ ይቆጣጠራሌ ፤ 

4. የንፁህ ውሃ ተጠቃሚውን ሕብረተሰብ 

በማወያየት የተሻሇ እና ቀሌጣፋ አሠራር ተቀርጾ 

በጽ/ቤቱ ተግባራዊ እንዱሆን ያዯርጋሌ፤ 

  

5. የተጠናከረ የፋይናንስና የንብረት ቁጥጥር 

ሥርዓት ይዘረጋሌ፣አፈጻጸሙን ይከታተሊሌ፣ 

በሚቀርብሇት የኦዱት ሪፓርት ሊይ ተገቢውን 

ውሳኔ ይሰጣሌ፤ 

6. ዝርዝሩ ይህን አዋጅ ሇማስፈፀም በሚወጣ ዯንብ 

የሚዯነገግ ሆኖ የጽ/ቤቱን ሥራ  

አስኪያጅ አወዲዴሮ ይመዴባሌ፣እምነት 

ሲያጣበትም ከሥራ ያሰናብታሌ፤ 
 

7. ሇመጠጥ ውሃና ፍሳሽ አገሌግልቱ ጥንካሬ እና 

እዴገት የሚያግዙ የተሇያዩ የገንዘብና የቁሳቁስ 

ምንጮችን ያፈሊሌጋሌ፤ 

8. ሌዩ ሌዩ የአበሌና ጥቅማጥቅም ጥያቄዎችን 

እየመረመረ ውሳኔ ይሰጣሌ፤ 

 

 
 

 

10. Powers and Duties of the Board 
 

The Board shall have the following powers and 

duties: 
 

 

1. Organize the office and direct its overall 

activities; 

2. Examine and approve short, medium and long-

term work plan and implementing budget of the 

Office; follow up and control its practical 

implementation, evaluate periodically its 

performances; 

 

3. Approve the investment budget, prepared and 

thereby submitted to it by the Office, necessary 

for new construction; follow up and control its 

implementation;  

 
 

4. Discuss with the beneficiary community of 

potable water to bring about the formulation of 

a better and expeditious process and cause it 

implemented by the Office; 

5. Put in place a consolidated  system of finance 

and property control, follow up its 

implementation and pass appropriate decisions 

on audit report submitted to it; 
 

6. As particulars shall be determined by a 

Regulation to be issued following this 

Proclamation, assign manager of the Office in 

competition and discharge him for loss of 

confidence;  

7. Search for various financial and material 

resources for the consolidation and promotion 

of Water supply and Sewerage services; 
 

8. Examine and decide over requests of various 

allowance and benefits; 
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9. በጽ/ቤቱም ሆነ በአማካሪ ተጠንቶ የሚቀርብሇትን 

የመጠጥ ውሃ አቅርቦት ታሪፍ ረቅቅ መርምሮ  

የኢንቨስትመንትና አመታዊ የአገሌግልት 

ወጪዎችን ሇመሸፈን በሚያስችሌ መርህ ሊይ 

በመመስረት አንዯኛና ሁሇተኛ ዯረጃ የመጠጥ 

ዉሀና ፍሳሽ አገሌግልቶች በዉሀ ቢሮ በኩሌ 

ሇክሌለ መስተዲዴር ም/ቤት፤ ላልች 

አገሌግልቶች ተጠሪ ሇሆኑሇት አካሌ በማቅረብ 

ያስፀዴቃሌ፤   

10. የሥራ እንቅስቃሴውን በሚመሇከት ተጠሪ 

ሇሆነሇት አካሌና ሇቢሮው በየሩብ አመቱ ሪፖርት 

ያቀርባሌ፤  

11. በአሰሪና ሠራተኛ ሕግ የማይሸፈኑ ሇሥራ 

አስኪያጁ ተጠሪ የሆኑ የሥራ መሪዎች ቅጥር ፣ 

ምዯባና ስንብት ይህን አዋጅ ተከትል በሚወጣ 

ዯንብና በስራ መሪዎች መተዲዯሪያ ዯንብ 

መሰረት ተፈፃሚ ያዯርጋሌ፡፡  
 

11.ስሇ ቦርደ ስብሰባ 

 

1. ቦርደ በወር አንድ ጊዜ መዯበኛ ስብሰባውን 

ያካሂዲሌ፡፡   

2. የዚህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ 1 ድንጋጌ ቢኖርም 

እንዯአስፈሊጊነቱ የሚጠሩ አስቸኳይ 

ስብሰባዎችን የሚያግድ አይሆንም፡፡  

3. ከቦርደ አባሊት መካከሌ ሁሇት ሶስተኛው 

በስብሰባው ሊይ ከተገኙ ምሌዓተ ጉባኤ 

ይሆናሌ፡፡  

4. የቦርደ ውሳኔዎች በተሰብሳቢዎች አብሊጫ 

ድምጽ ይተሊሇፋለ፡፡ የተሰጠው ድምጽ እኩሌ 

ሇእኩሌ ሆኖ የተገኘ እንዯሆነ ሰብሳቢው 

የዯገፈው ወገን የቦርደ ውሳኔ ሆኖ ያሌፋሌ፡፡  

 

 

 
9. Submit and cause them be approved by the 

Council of the Head of Government, for First 

and Second Grade Water Supply and Sewerage 

Services, or by their accountable organ, for 

other Services, the draft tariffs of potable water 

supply, presented to it either by the Office or 

consultant, based on the principle of recovery of 

investment and annual service costs; 

 

 

10. Submit performance report quarterly to the 

organ of accountability and to the Bureau; 

 

11. Implement the recruitment, assignment and 

dismissal of managers, who are accountable to 

the manager and are not covered by the labor 

law, based on a Regulation to be issued 

following this Proclamation and internal 

regulation of managers.  

11. Meeting of the Board 

 
1. The Board shall conduct its regular meeting 

once every month. 

2. The provisions of sub article 1 of this article 

shall not prohibit convening extra ordinary 

meetings, as deemed necessary. 

 

3. There shall be a quorum when two-thirds of 

members of the Board present at a meeting. 

 
 

4. Decisions of the Board shall be passed by 

majority vote. Where the vote draws in a tie, 

the motion supported by the chairperson shall 

be the decision of the Board. 
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12.ስሇ ጽህፈት ቤቱ ተግባርና ሃሊፊነት 
 

ጽ/ቤቱ ከዚህ በታች የተመሇከቱት ተግባርና 

ሃሊፊነቶች ይኖሩታሌ፡- 

1. በክሌለ ዉስጥ መሪ ኘሊን ባሊቸው ከተሞች ይህንኑ 

ኘሊን ጠብቆ ፤መሪ ኘሊን በላሊቸው ከተሞች ዯግሞ 

አግባብ ካሊቸዉ የአስተዲዯር አካሊት ጋር በሚዯረግ  

ስምምነት የዉሀ ስራዎችን የመገንባት ወይም 

የፍሳሽ ማስወገጃ አዉታሮችን ይዘረጋሌ፤ 

2. አገሌግልቱ ሇተቋቋመበት ከተማ ነዋሪ ሕዝብ 

ማህበራዊና ኢኮኖሚያዊ እንቅስቃሴ ፍጆታ 

የሚዉሌ ንጽህናውንና ጥራቱን የጠበቀ ውሃ በበቂ 

መጠን ያቀርባሌ፤  

3. ሇአገሌግልቱ መስፋፋት  የተሇያዩ የገቢ ምንጮችን 

ያፈሊሌጋሌ፣ ሇሚሰጠው ማናቸውም አገሌግልት 

ተገቢውን ክፍያ ይጠይቃሌ፤ 

4. እንዯተገቢነቱ ሇአገሌግልቱ የሚያዉሇዉን 

የኢንቨስትመንት፣የኦፕሬሽንና የጥገና ወጭዎች 

ተጠቃሚው ሕብረተሰብ እንዱሸፍን 

ያዯርጋሌ፣ያበረታታሌ፣ 

5. አግባብ ካሊቸው አካሊት ጋር በመቀናጀት አቅም 

በፈቀዯ መጠን የፍሳሽ አወጋገዴ ስርዓት 

ይዘረጋሌ፣ አገሌግልቶችን ይሰጣሌ፤  

6. የመጠጥ ውሃ አገሌግልት ሇሚጠይቁ ተጠቃሚ 

ግሇሰቦች እና ዴርጅቶች እንዯ ጥያቄው ቅዯም 

ተከተሌ የውሃ መስመሮችን ያስገባሌ፤ ሲበሊሹም 

ይጠግናሌ፤  

7. በታሪፉ መሠረት ከመጠጥ ውሃና ፍሳሽ እንዱሁም 

ከላልች የተሇያዩ አገሌግልቶች የሚገኙትን 

ገቢዎች በሚገባ ይሰበስባሌ፤  

8. በተዘረጋሇት ስርዓት መሠረት የአገሌግልቱ 

ፋይናንስና ንብረት በሚገባ መያዙንና ሇታቀዯሇት 

አሊማ መዋለን ያረጋግጣሌ፤ 

 
 

12. Powers and Duties of the Office 
 

The office shall have the following powers and 

duties: 
 

 

1.Construct water works or put in place sewerage 

infrastructure in compliance with the plan in 

cities of the Region having a master plan; and in 

cities devoid of same in accordance with 

agreement made with relevant administrative 

organs;  

 

2. Provide for adequate, clean and good quality 

water for socio-economic activities of  town 

dwellers to whom the service is established; 

 
 

3. Search for various income sources for the 

promotion of its services; request for proper 

payment for any service it renders; 

 

4. Encourages and cause the beneficiary 

community recover the costs of investment, 

operation and maintenance of the service as 

the case may be; 

 
 

5. Put in place, as much as possible, sewer 

disposal system being integrated with relevant 

bodies, and render service thereby; 

 
6. Lay water pipes to individuals and 

organizations that require potable water 

service in the order of their requests, and 

repair pipes when damaged; 

 
 

7. Collect revenues, in accordance with the 

tariffs, from water supply and sewerage as 

well as other various services; 

 

8. Ensure, according to the system put in place, 

the proper management and implementation 

of finance and property of the service for the 

targeted objective; 
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9. ከቦርደ በሚሰጠው መመሪያ መሠረት ተፈሊጊ 

መሳሪያዎችን እና ላልች መገሌገያዎችን 

ይገዛሌ፤  

10. በቦርደ የቅዴሚያ እውቅናና ፈቃዴ ማናቸውንም 

እርዲታና ብዴር በአገሌግልቱ ስም 

ይቀበሊሌ፣ይዋዋሊሌ፤ሆኖም ግን ስጦታን 

በተመሇከተ የቦርደ ዕውቅና ሳያስፈሌገው 

ሉቀበሌ ይችሊሌ፤ 

11. አዲዱስ የዉሃ አቅርቦትና የፍሳሽ አወጋገዴ 

ዘዳዎችን ይቀይሳሌ፣ በቦርደ ሲፈቀዴም ስራ 

ሊይ እንዱውለ ያዯርጋሌ፤  

12. ስሇ መጠጥ ውሃ ምርትም ሆነ በስሩ ስሇተተከለ 

መሳሪያዎች አጠቃቀምና አያያዝ 

የሚያስፈሌጉትን መረጃዎች መዝግቦ ይይዛሌ፣ 

ይጠይቃሌ፣ በየወቅቱም ሇቢሮው ያስተሊሌፋሌ፤ 
 

13. ሇመጠጥ ውሃ ስርጭት አገሌግልት የተተከለ 

የውሃ መሳቢያ መሳሪያዎችም ሆኑ ላልች 

ተመሳሳይ መገሌገያዎች ተበሊሽተው የመጠጥ 

ውሃ አገሌግልቱ እንዲይቋረጥ መጠባበቂያ 

መሳሪያዎች እንዱኖሩ ያዯርጋሌ፣ ሲበሊሹ በራሱ 

ወጭ ያስጠግናሌ፤  

14. በራሱ አቅም ወይም በአማካሪ ዴርጅቶች 

አስጠንቶ የውሃ አገሌግልት ማሻሻያ ወይም 

ማስፋፊያ ሥራዎችን ሉያከናውን ይችሊሌ፤ 
 

15. የከተማውን የቆዲ ስፋት ፣የኢንቨስትመንት 

እንቅስቃሴና የውሃ ተጠቃሚዎች ብዛት 

መሰረት በማዴረግ አገሌግልቱን የማቀሊጠፍ 

ተሌኮ የሚኖራቸውን አስፈሊጊ ቅርንጫፎች 

ሉከፍት ይችሊሌ፤ ውስጣዊ አዯረጃጀትና 

አሠራራቸውን በቦርደ አስወስኖ ተግባራዊ 

ያዯርጋሌ፤ 

 

 

9. Purchase necessary tools and other utilities 

based on instruction rendered it  by the Board; 

 

10. Receives any donations and loans as well as 

enter into contracts in the name of the Service 

with the  prior cognizance and permission of 

the Board; however, it may receive gifts 

without the prior knowledge of the same; 
 

 

11. Devise new methods of water supply and 

discharge of sewerage; and thereby  

implement same when approved by the Board; 
 

12. Record and keep essential items of 

information as to water production, utilization 

and maintenance of tools installed under its 

control, and transfer same regularly to the 

Bureau; 

13. Keep reserve tools so that water 

distribution may not be interrupted due to 

failures of water pumps or other similar 

apparatuses ; and when damaged make them 

repaired on its own expense; 

 

14. Perform water  supply service 

improvements or promotional works through 

conducting research by its own or consultant 

institutions; 

15. Open necessary branches with the 

objective of expedition the service taking in to 

account the area of the city, investment 

activities and number of beneficiaries of the 

water thereof; 
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16. ይህንን አዋጅና በዚህ አዋጅ መሠረት 

የሚወጣውን ዯንብ ሇማስፈፀም የሚያስፈሌጉትን 

ዝርዝር መመሪያዎች አውጥቶ በቦርዴ በማፀዯቅ 

በሥራ ሊይ እንዱውለ ያዯርጋሌ ፤ 

17.  ዝርዝሩ ይህንን አዋጅ ሇማስፈፀም በሚወጣ 

ዯንብ የሚወሰን ሆኖ ከገጠር ወረዲ ወዯ ከተማ 

አስተዲዯር የተከሇለ የገጠር ቀበላዎችን  የውሃ 

አቅርቦትን አግባብ ካሇዉ የከተማ አስተዲዯር 

በሚዯረግ የበጀት ዴጋፍ ያስተዲዴራሌ፤  
 

18.  ሌዩ ሌዩ ጥቅማ ጥቅሞችን እያጠና ሇቦርደ 

በማቅረብ ያስወስናሌ፤   

19.  በስሙ ይከሳሌ፣ ይከሰሳሌ፣ ውሌ ይዋዋሊሌ፣ 

የንብረት ባሇቤት ይሆናሌ፤ 

20.  አሊማውን ከግብ ሇማዴረስ የሚረደ ላልች 

ተግባራትን ይፈጽማሌ፡፡  

13. ስሇ ጽ/ቤቱ ስራ አስኪያጅ ስሌጣን፣ ተግባርና 

ተጠሪነት 
 

የጽ/ቤቱ ሥራ አስኪያጅ ተጠሪነቱ ሇቦርደ ሆኖ 

የሚከተለት ስሌጣንና ተግባራት ይኖሩታሌ፣ 
  

1.  የጽ/ቤቱን ስራ ያዯረጃሌ፣ ይመራሌ፣ 

ያስተዲድራሌ፤  

2.ከሶስተኛ ወገን ጋር በሚዯረግ ግንኙነት ጽ/ቤቱን 

ይወክሊሌ፤  

3.የድርጅቱን የአመት ዕቅድና በጀት እያዘጋጀ 

ሇቦርድ ያቀርባሌ ሲፈቀድም በስራ ሊይ መዋለን 

ያረጋግጣሌ፤ 

4.የጽ/ቤቱ ሂሳብና ንብረት በአግባቡ እንዱያዝ 

ያዯርጋሌ፤  

5.በየወሩ ሇቦርድ፣ በሶስት ወር ዯግሞ ሇቢሮው 

ሪፖርቶችን ያቀርባሌ፤  

6.የቦርደን ውሳኔዎች ይፈጽማሌ፤ ያስፈጽማሌ፤ 

 

16. Issue and put in effect directives necessary for 

the implementation of this proclamation and 

regulation to be issued following the same;  

 

 

17. Administer water supply of rural kebeles, 

demarcated from rural wereda to City 

Administration, with the budget support of the 

relevant City Adminstration; particulars shall 

be  determined by a regulation issued to 

implement this proclamation; 

18. Submit the analysis of various benefits to 

the Board for approval; 

19. Sue, be sued, enter into contracts and own 

property in its own name; 

20. Carry out other duties that help it achieve 

its objectives. 
 

13. Powers, Duties and Accountability 
of Head of the Office 

The Head of the Office, being accountable to the 

Board, shall have the following powers and 

duties: 

1. Organize, direct and administer the operation 

of the office; 

2. Represent the Office in all its relations with 

third parties; 
 

3. Prepare and submit annual plan and budget 

of the Office to the Board and ensure the 

implementation of  same  upon approval; 
 

4. Cause  finance  and property of the Office be 

properly kept; 
 

 

5. Submit report every month to the Board, and 

every three month to the Bureau; 

6. Implement and cause to be implemented 

decisions of the Board; 
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  7.  አስፈሊጊ ሆኖ ሲገኝ ስሌጣንና ተግባሩን በከፊሌ 

ሇላልች የስራ መሪዎች እና ሰራተኞች 

በውክሌና ሉሰጥ ይችሊሌ፤    

  8.  ሰራተኞችን ይቀጥራሌ፣ ያስተዲድራሌ፣ 

ያሰናብታሌ፣   

9.  ሇስራ አስኪያጅ ተጠሪ የሆኑ የስራ መሪዎችን 

ቅጥር፣ ምዯባ፣ ስንብት ዯመወዝና አበሌ 

ሇቦርደ አቅርቦ ያስፀድቃሌ፡ 
 

  10.ከቦርደ የሚሰጠውን ላልች ተግባራትን 

ያከናውናሌ፡፡ 

14.ስሇንብረት አስተዲዯርና ባሇቤትነት 

1.  እያንዲንደ የመጠጥ ውሃ ፍሳሽ አገሌግልት 

ሇውሃ አቅርቦት በየሥፍራው የተሠሩ ግንባታዎች 

፣የውሃ ማጠራቀሚያና ማስተሊሇፊያ 

መሣሪያዎችንና ላልች መሰሌ መሣሪያዎችን 

ተረክቦ የንብረቱ ባሇቤት በመሆን በአግባቡ 

የመጠቀም፣ የማስተዲዯርና ዯህንነታቸውን 

የመጠበቅ ኃሊፊነት አሇበት ፡፡  

2.  በዚህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ 1 የተጠቀሰው 

ቢኖርም ከኘሮጀክት የሚተርፉ ማቴሪያልችን 

በዚህ አዋጅ አንቀጽ 25 ንዐስ አንቀጽ 8 መሠረት 

እያንዲንደ የውሃ አገሌግልት ሇቢሮው 

የማስተሊሇፍ ኃሊፊነት አሇበት፡፡ 

15.የበጀት ምንጭ 
 

 በቦርድ የሚተዲዯሩ የመጠጥ ውሃና ፍሳሽ 

አገሌግልቶች በራሳቸው ገቢ ይተዲዯራለ፤ የገቢ 

ምንጮቻቸውም የሚከተለት ይሆናለ፣ 
   

1. ከውሃ ሽያጭ የሚሰበሰብ ገቢ፤  
 

2. ከተሇያዩ አገሌግልቶች የሚገኙ ክፍያዎች፤  

 

3. ከአገሌግልቱ ሌዩ ሌዩ ንብረቶች ሽያጭ 

የሚገኝ ገቢ፤  

 

7. Delegate part of his powers and duties to other 

lower officials and employees as deems 

necessary; 

 

8. Recruit, administer and discharge employees;- 

 
 

 

9. Submit to the Board and get it approved 

recruitment, assignment, dismissal, salary and 

allowance of lower officials  accountable to the 

manager; 

10. Perform other duties entrusted to him by the 

Board. 

14. Property Administration and Ownership 
 

1. Each Water Supply and Sewerage Service shall 

be responsible to take over, utilize property, 

administer and safeguard water supply 

construction, water reservoirs, transmission 

lines and other similar utilities. 

 
 

 

2. Notwithstanding the provision of sub Article 1 

of this Article, each Water Service shall have a 

duty to transfer extra project materials to the 

Bureau as per sub-article 8 of Article 25 of this 

proclamation. 
 

15. Budget Source 

Potable Water and Sewerage Services administered 

by a Board shall be administered with their own 

finance; and their sources are the following: 

 

1. Revenues collected from the sales of water; 

2. Earnings generated from various service 

rendering activities; 

3. Revenues obtained from the sales of various 

properties of the service; 
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4. ከተሇያዩ ምንጮች የሚገኝ የአይነትና የጥሬ 

ገንዘብ እርዲታ እና ብድር፤  

5.ህብረተሰቡ ሇመጠጥ ውሃና ፍሳሽ 

አገሌግልቱ መስፋፋት ከሚያዯርገው 

መዋጮ፡፡ 

16. ስሇ ገቢ አጠቃቀም፣ የገንዘብ አስተዲዲር 

ስርዓትና የሂሳብ መዛግብት 

 
 

1.  ጽ/ቤቱ በዚህ አዋጅ አንቀጽ 15 መሠረት 

የሚሰበሰበውን ገቢ ሇታቀዯሇት አሊማ የማዋሌና 

የኢንቪስትመንት ወጭን በወጭ ማስመሇስ 

መርህ ቢሮው በሚከፍተው  ባንክ አካውንት  

በየአመቱ የማስቀመጥ ግዳታ አሇበት ፡፡ ዝርዝር 

አፈፃፀሙ ይህን አዋጅ ሇማስፈፀም በሚወጣ 

ዯንብ ይወሰናሌ ፡፡ 

2. ጽ/ቤቱ የክሌለን መንግስት የግዥና የንብረት 

አስተዲዯር መመሪያ መርሆዎችን መነሻ 

በማዴረግ  በአማካሪ ዴርጅቶች ዴጋፍ ራሱ 

በሚያዘጋጃቸውና ሇቦርደ ቀርበው በሚፀዴቁ  

የፋይናንስ፣ የግዥና ንብረት አስተዲዯር 

ማንዋልች መሠረት ሥራውን ያከናውናሌ፡፡  

3. የጽ/ቤቱ ሂሣብ በየአመቱ በውጭ ኦዱተር 

ወይም በክሌለ ዋና ኦዱተር መ/ቤት ወይም 

እርሱ በሚወክሇው አካሌ ይመረመራሌ ፡፡ 

4. የዚህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ 3 ዴንጋጌ 

እንዯአስፈሊጊነቱ የሚዯረግን የሂሣብ ምርመራ 

አያግዴም ፡፡ 
 
 
 

 

5. የጽ/ቤቱ ሂሣብ ኦዱት ሳይዯረግ ቢበዛ ከሁሇት 

አመት በሊይ መዘግየት የሇበትም ፡፡ 

 

 

4. Donations and loans in cash and in kind 

from various sources; 
 

5. Public contribution intended for the 

expansion of water supply and sewerage 

service. 

 

16. Revenue Utilization, System of  

Financial Administration and Books of 

Account 

1. The office shall, pursuant to Article 15 of 

this Proclamation, have an obligation to 

implement the revenue for the objective 

intended. 

 

 

 

2. The Office shall discharge its duties 

according to the finance and purchasing 

manuals prepared by the Bureau. 

 

 

3. The Accounts of the Office shall periodically 

be audited by the Auditor General of the 

Region or by a body it designates. 

4. Notwithstanding the provisions of sub 

Article 3 of this Article, the Board may, 

whenever it gets necessary, may cause the 

accounts of the office be audited at any time 

and have a report by a body it designates. 

5. The account of the office may not be 

delayed, without being audited, for more than 

a maximum of two years. 
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17. ስሇ ሰው ኃይሌ አስተዲዯር 

1. በዚህ አዋጅ መሰረት በቦርዴ የሚተዲዯሩ 

የመጠጥ ውሃና ፍሳሽ አገሌግልቶች የሰው ኃይሌ 

አስተዲዯር በአሰሪና ሠራተኛ ጉዲይ አዋጅ ቁጥር 

377/1996 ዓ.ም እና በማሻሽያዎቹ መሠረት 

የሚገዛ ይሆናሌ፡፡  

2. የዚህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ /1/ አጠቃሊይ ዴንጋጌ 

ቢኖርም ሥራ አስኪያጁን ጨምሮ በአሰሪና 

ሠራተኛ ሕግ የማይሸፈኑትን የጽ/ቤቱ ሥራ 

መሪዎች የሚተዲዯሩት ይህን አዋጅና ላልች 

ሕጏችን መሠረት አዴርገው ከቦርደ ጋር 

በሚገቧቸው የሥራ ውልች ይሆናሌ፡፡ 

ክፍሌ ሶስት 

ስሇ ገጠር መጠጥ ውሃ ጣቢያዎች 

ምስረታ፣  

አዯረጃጀትና ኃሊፊነት 
  

 18. ስሇገጠር መጠጥ ውሃ ጣቢያዎችና ኮሚቴዎች 

መቋቋም  
 

1. በክሌለ ውስጥ በተሇያዩ የገጠር አካባቢዎች 

የገጠር መጠጥ ውሃ ጣቢያዎች እና የውሃ 

ኮሚቴዎች በዚህ  አዋጅ መሠት ይቋቋማለ፡፡   

2.የገጠር መጠጥ ውሃ ጣቢያ የሚመራው በውሃ 

ኮሚቴ ሲሆን ኮሚቴው አካባቢው በሚታቀፍበት 

ወረዲ ውሃ ሃብት ሌማት ጽ/ቤት እና 

በአስተዲዯር አካሊት አስተባባሪነት የጋራ 

ትብብር እና በተገሌጋዩ ህዝብ ምርጫ 

የሚቋቋም ይሆናሌ፡፡  

 

 

 

17. Personnel Administration 
 

1.Personnel administration of Potable Water 

Supply and Sewerage Services administered 

by a Board shall be governed in accordance 

with Labor Proclamation No. 377/ 2003 and 

the Amendments thereto. 

 

2.Notwithstanding the provisions of sub article 

1 of this article, leaders of the Office 

including the Manager, shall be administered 

in accordance with contractual agreements 

signed with the Board based on this 

proclamation and other laws.  

 

Part three 

Establishment, Organization and 

Responsibilities of Rural Potable Water 

Stations 

 

18. Establishment of Rural potable Water 

Stations and Committees 

 

1.There shall be established Rural Potable 

Water Stations and Water Committees in 

different rural places in the region. 
 

 

2. Rural Water stations shall be directed by 

Water committee; the Committee shall be 

elected through joint coordination of the 

Wereda Office of Water Resource 

Development and Administrative Organs 

wherein the Station is located and by the 

election of the community. 
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19. ስሇ ውሃ ኮሚቴ አወቃቀርና ስብጥር 

 

1. በዚህ አዋጅ መሠረት የገጠር መጠጥ ውሃ 

ጣቢያዎችን  የሚመራ/የሚያስተዲድር/ ከ 5 

እስከ 7 አባሊት የሚካተቱበት የውሃ ኮሚቴ 

ይቋቋማሌ፡፡   

2. የኮሚቴው አባሊት ተዋጽኦ ተገሌጋዩ 

ሕብረተሰብ የሚመርጣቸው የውሃ 

ተጠቃሚዎች ሲሆኑ ከአቅም በሊይ ካሌሆነ 

በስተቀር ከኮሚቴው አባሊት አብዛኞቹ 

ሴቶች መሆን ይገባቸዋሌ፡፡  

3. የኮሚቴው አባሊት የአገሌገልት ዘመን 

ሶስት አመት ሲሆን እንዯአስፈሊጊነቱ 

ሇተጨማሪ የአገሌግልት ዘመን በድጋሚ 

ከመመረጥ በዚህ ድንጋጌ አይታገደም፡፡  

   20. ስሇኮሚቴው ተግባርና ኃሊፊነት 

  

   የገጠር መጠጥ ውሃ ኮሚቴ በዚህ አዋጅ መሠረት 

የሚከተለት ተግባርና ኃሊፊነቶች ይኖሩታሌ፡-  

 
  

1. የገጠር መጠጥ ውሃ ጣቢያን የዕሇት ከዕሇት ስራ 

የሚያከናውኑ ሠራተኞችን በስምምነት 

ይቀጥራሌ፣ ያስተዲዯራሌ፣ ይቆጣጠራሌ፣ 

ያሰናብታሌ፤  

2. የገጠር መጠጥ ውሃ ጣቢያዎችን ተገሌጋዩ 

ህብረተሰብ በራሱ ተሳትፎ እንዱጠብቃቸው 

እና እንዱንከባከባቸው ያዯረጋሌ፤  

3. በስሩ የሚገኘውን የገጠር መጠጥ ውሃ ጣቢያ 

ሇማስተዲዯርና እና ሇመጠገን 

የሚያስፈሌገውን ወጭ ሇመሸፈን 

ከተጠቃሚው ሕብረተሰብ የሚፈሇገውን የውሃ 

ታሪፍ በየጊዜው እያጠና በተጠቃሚዉ 

ህብረተሰብ በማቅረብ ያስወስናሌ፡    

 

 

19. Organization and composition of 

Water Committee 

1. Water Committee comprising 5 to 7 

members shall, in accordance with this 

proclamation, be established to direct the 

activities of Potable Water Supply stations. 
 

2. The Committee shall compose members 

elected by the community from among the 

beneficiaries; unless due to a force majaure, 

the members of the committee shall majority 

be women  

3. Term of service of committee members shall 

be three years; however as the case may be, 

the re-election of them for another term of 

service is not prohibited by this provision.  

 

20. Powers and Responsibility of the 

Committee 

The Rural Potable Water Committee, 

according to this proclamation, shall have the 

following powers and responsibility: 

 

1.Recruit on agreement, administer, control and 

discharge employees who carry out the daily 

activities of Rural Potable Water Stations. 

 

2. Cause the community, being served, to 

safeguard and look after Rural Potable Water 

Stations. 

3. Review the tariff required of the community to 

cover the costs of administration and repairing 

of the Rural potable water Station under its 

control; submit same to beneficiaries and have 

it approved thereof. 
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4. በስሩ ያለ የገጠር መጠጥ ውሃ ጣቢያ 

ሰራተኞች እና የተጠቃሚው ሕብረተሰብ 

ተወካዮች ከየዯረጃው አስተዲዯርና 

ከሚመሇከተው የወረዲ የውሃ ሃብት ሌማት 

ጽ/ቤት ጋር በመመካከር የመጠጥ ውሃ 

ጣቢያዎች አመራር መሠረታዊ ስሌጠና 

እንዱያገኙ ያዯርጋሌ፡፡  
  

5. ከመንግስትና ላልች አካልች የሚገኝ የበጀት 

ዴጋፍ ተገቢዉ ጥቅም እንዱሰጥ ያዯርጋሌ፡፡ 
 

21. ስሇ ተጠሪነትና የስብሰባ ጊዜ 
  
 

1. የመጠጥ ውሃ ኮሚቴ ተጠሪነቱ ሇመረጠው 

ሕዝብና ሊሇበት ቀበላ አስተዲዯር ሲሆን 

በቴክኒክ ረገድ ዯግሞ በአቅራቢያው 

ከሚገኘው የወረዲ የውሃ ሃብት ሌማት 

ጽ/ቤት ጋር ይሆናሌ፡፡  

2. ኮሚቴው በወር አንድ ጊዜ መዯበኛ ስብሰባ 

ያዯርጋሌ፡፡ ሆኖም በዚህ ድንጋጌ ምክንያት 

ሌዩ እና አስቸኳይ ስብሰባዎችን 

እንዯአስፈሊጊነቱ ከመጥራት አይታገድም፡፡ 

  

22. የበጀት ምንጭ 
 

       የገጠር መጠጥ ውሃ ጣቢያ በጀት ምንጮች 

የሚከተለት ይሆናለ፡-   

      1. ከውሃ ሽያጭ የሚሰበሰብ ገቢ፤  

      2. ከተሇያዩ የቴክኒክ አገሌግልቶች የሚሰበሰብ 

ክፍያ፤  

      3. ከንብረት ሽያጭ የሚገኝ ገቢ፤  

      4. ከግሇሰቦችና ከድርጅቶች የሚገኝ ስጦታና 

እርዲታ፤  

      5. ከውሃ ተጠቃሚዎች የሚሰበሰብ መዋጮ፤  

      6. ከመንግስት ከሚመዯብ በጀት፡፡  

 

4. Cause the Rural Potable Water Stations 

management take basic trainings in 

consultation with the employees of Rural 

Potable Water Stations under its control; 

representatives of the beneficiary community, 

administration Organs at all levels and  Office 

of  Water Resource Development of the 

Wereda. 

5. Cause the budget support obtained from 

Government and other Bodies be properly 

used. 

21. Accountability and Meetings 

 

1. Potable Water Committee shall be 

accountable to the electorate community and 

to the kebele Administration where it is 

found. 

 

2. The Committee shall hold a regular meeting 

once every month; however it is not 

prohibited to convene special and extra- 

ordinary meetings , as deemed necessary, 

due to this provision. 

 

22. Budget Source 
 

The Budget Source of the rural potable Water 

Stations shall be the following: 

1.Revenue collected from water sales; 

2.Fee collected from various technical 

services; 

3.Revenue collected from property sales; 

 

4.Gifts and donations obtained from 

individuals and institutions; 

5.Contribution collected from beneficiaries; 

6. Budget allocated by Government. 
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23. የሂሳብ መዛግብት 

1. የውሃ ኮሚቴ ትክክሇኛ እና የተሟለ የሂሳብ 

መዛግብት ይይዛሌ፡፡   

2. የኮሚቴው የገንዘብ አስተዲዯር ቢሮው አዋጁን 

መሠረት አድርጐ በሚያወጣው መመሪያ 

መሠረት ይፈፀማሌ፡፡  
 

3. የኮማቴው ሂሳብ የገጠር መጠጥ ውሃ ጣቢያው፣ 

የወረዲ አስተዲዲር ምክር ቤትና የታቀፈበት 

ወረዲ የውሃ ሃብት ሌማት ጽ/ቤት ተመካክረው 

በሚሰይሙት አጣሪ አካሌ በማናቸውም ጊዜ 

ይመረመራሌ፡፡ 
 

24. ስሇ ንብረት አስተዲዯር 
 

 የገጠር መጠጥ ውሃ ጣቢያዎች የንብረት 

አስተዲዯር   በዚህ አዋጅ አንቀጽ 14 በተዯነገገው 

መሠረት ይፈፀማሌ ፡፡ 

25. የቢሮው ሌዩ ስሌጣን 

አስቀዴሞ በላሊ ሕግ የተሠጠው ስሌጣንና ተግባር 

እንዯተጠበቀ ሆነ ቢሮዉ በዚህ አዋጅ መሰረት 

እንዯገና የተዯራጁትን ወይም የሚዯራጁትን የከተማ 

መጠጥ ዉሃና ፍሳሽ አገሌግልቶችና የገጠር መጠጥ 

ውሃ ጣቢያዎች አስመሌክቶ የሚከተለት ሌዩ 

ስሌጣንና ተግባራት ይኖሩታሌ፣ 
 

1. ጽ/ቤቱ የሚሰጠው አገሌግልት በሃገሪቱና በክሌለ 

የውሃ ሀብት አስተዲዯር ፓሉሲና ህግ መሠረት 

መሆኑን ይከታተሊሌ፤  

2. የጽ/ቤቱን አገሌግልቶች ሇማስፋፋት ከማናቸውም 

መንግስታዊና መንግስታዊ ካሌሆኑ    አካሊት 

እርዲታና ብዴር ማግኘት የሚያስችለትን 

ሁኔታዎች ያመቻቻሌ፤  

3. ሇመጠጥ ውሃና ፍሣሽ አገሌግልት የሚያግዙ 

የአቅም ግንባታ ስራዎች ያከናዉናሌ፤ የቴክኒክ 

ዴጋፍ ያዯርጋሌ፤ 

 

23. Books of Account 

1.The Water Committee shall keep complete and 

accurate books of accounts. 

2.Finance administration of the committee shall be 

implemented according to the Directives to be 

issued by the Bureau pursuant to this 

proclamation. 

3.Accounts of a committee shall be audited at any 

time by an inquiry body designated through 

discussion held between rural potable water 

station, Wereda administration Council and the 

Office of water Resource Development of the 

Wereda wherein the Station is located. 

24. Property Administration 

Property administration of Rural Potable Water 

Station shall be executed in accordance with the 

provision of article 14 of this proclamation. 

25. Special Powers of the Bureau 
 

Without prejudice to the powers and duties 

previously given to it by another law, the Bureau 

shall, concerning Urban Water Supply and 

Sewerage Services as well as Rural Potable Water 

Stations re- organized or to be organized pursuant 

to this proclamation, have the following special 

powers and duties: 

1. Follow up whether the  service delivered by the 

Office is in accordance with Water Resource 

Administration Policy and law of the Region; 

2. Create conducive conditions which enable to 

get donations and loans from  any 

governmental and non- governmental bodies to 

promote services of the Office;  

3. Perform activities of capacity building helping 

potable water and sewerage services; provide 

for technical support; 



 
 

ገ ጽ  18  የአማራ ብሔራዊ ክሌሊዊ መንግስት ዝክረ ሕግ ጋዜጣ ቁጥር 26 ጥቅምት 20 ቀን   2ዏዏ4 ዓ.ም.                       The Amhara National Regional State Zikre Hig Gazette No.26, October 31, 2011  page 18                                                                                                                                                                                                                                                                               
 

4. ይህንን አዋጅ ሇማስፈፀም በሚወጣ ዯንብ ዉስጥ 

የሚዘረዘሩትን መስፈርቶች ስሇማሟሊታቸው 

እያረጋገጠ በቦርዴ የሚተዲዯሩ የመጠጥ ውሃና 

ፍሣሽ አገሌግልት ጽ/ቤቶችን ዯረጃ ያሻሽሊሌ! 

በኮሚቴ የሚተዲዯሩት ዯግሞ ወዯ ቦርዴ 

የአስተዲዯር ስርዓት እንዱሸጋገሩ ያዯርጋሌ፤ 

  

5. የዉሃ ሀብት አስተዲዯር ፖሉሲውን ሇማስፈፀም 

የሚረደ አዲዱስ የአሠራር ዘዳዎችና 

መመሪያዎችን  ሇውሃ አገሌግልት ጽ/ቤቶች 

ያስተሊሌፋሌ፤ ተግባራዊነታቸውንም ይከታተሊሌ፤ 

   

6. የከተሞችን የንጹህ መጠጥ ውሃ አቅርቦት 

የጥናትና ዱዛይን ሥራዎች እንዱሁም 

እንዯአስፈሊጊነቱ ከአቅም በሊይ የሆኑ 

የማስፋፊያና የማሻሻያ የጥናትና ዱዛይን 

ሥራዎችን ያከናዉናሌ፣እንዱከናወኑ ያዯርጋሌ፣ 

7.  በመንግሥት በጀት ዴጋፍ ወይም ዴርጅቶች 

በሚገኝ የብዴር ወይም የእርዲታ ገንዘብ  

የሚገነቡትን የመጠጥ ውሃ ኘሮጀክቶች የግንባታ 

ሥራዎች ይከታተሊሌ፣ ይቆጣጠራሌ፤ 

ሲጠናቀቁም ሇየውሃ አገሌግልቶች ያስረክባሌ፤ 
    

8. በዚህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ 7 ስር የተጠቀሰው 

ቢኖርም ከኘሮጀክት ግንባታ የሚተርፉ 

ማቴሪያልችን ኘሮጀክቱ ሇተሠራሇት የውሃ 

አገሌግልት ሇመጠባበቂያነት እንዱቀመጡ 

በመወሰን ቀሪዎችን ሇላልች የኘሮጀክት 

ግንባታዎች እንዱውለ ሉያዯርግ፤  

9. የውሃ አገሌግልቶች የሚያቀርቡት ንፁህ መጠጥ 

ውሃ የሃገሪቱን የጥራት ዯረጃ የጠበቀ መሆኑን 

ይከታተሊሌ፣ ይቆጣጠራሌ፤ 

 

 

4. Upgrade the standards of Offices of Potable 

Water and Sewerage services administered 

by Board through ensuring the fulfillment of 

criteria to be indicated in the Regulation to 

be issued to implement this proclamation; 

cause services administrated by committee to 

be promoted to system of Board 

Administration; 

5. Transfer new working mechanisms and 

directives helping to implement the water 

resource administration policy to Offices of 

Water Services; follow up the 

implementation of same; 

6. Perform research and design  works as well 

as works of  expansion and promotion, 

beyond capacity as it deems necessary, of 

urban potable water supply; cause the 

performance of same; 

 

7. Follow up and control construction project 

works of potable water to be constructed by 

government budget support or loans or 

donations obtained from various institutions; 

hand the same over to water services when 

completed; 

8. Notwithstanding the provision of sub- article 

7 of this Article, it may cause remaining 

materials to  be used for other projects 

having kept reserves to the water service 

which the project made to; 

 

9. Follow up and control whether  potable water 

supplied by water services is in compliance 

with quality standards of the Country; 
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10. ከአንዯኛ ዯረጀ የውሃ አገሌግልቶች መካከሌ 

ያሊቸውን የአገሌግልት አሠጣጥና የኢኮኖሚ 

አቅም በማገናዘብ አንዲንድቹ ወዯ ባሇስሌጣን 

ዯረጃ እንዱሸጋገሩ ሇክሌለ መስተዲዴር ምክር 

ቤት ሀሳብ በማቅረብ ያስወስናሌ፤  
 

11.  በዚህ አዋጅ አንቀጽ 12 ንዐስ አንቀጽ 4 እና 

አንቀጽ 15 ንዐስ አንቀጽ 1 መሠረት ማናቸውም 

የውሃ አገሌግልት የኢንቨስትመንት ወጭዎችን 

በሚያስመሌስ ወይም በሚተካ መንገዴ በየአመቱ 

በቁጠባ ሂሳብ በባንክ ገንዘብ ተቀማጭ  

ስሇማዴረጉ  ይከታተሊሌ፤ ይቆጣጠራሌ፤  

12.  እያንዲንደ ውሃ አገሌግልት የሥራ 

እንቅስቃሴውን በተመሇከተ በየሩብ አመቱ ተጠሪ 

ከሆነሇት አካሌ ጋር የሪፖርት ግንኙነት ያሇዉ 

ስሇመሆኑ በቅርብ ይከታተሊሌ፤  ይቆጣጠራሌ ፡፡ 

ክፍሌ አራት 

            ሌዩ ሌዩ ዴንጋጌዎች 

26. ዯንብ የማውጣት ስሌጣን 

      የክሌለ መስተዲዯር ምክር ቤት ይህንን አዋጅ 

ሇማስፈፀም የሚረደ ዯንቦችን የማውጣት 

ስሌጣን አሇው፡፡    

27. መመሪያ የማውጣት ስሌጣን 

         እንዯአግባብነቱ ቢሮው ወይም የስራ አመራር 

ቦርዶች ይህንን አዋጅና በዚህ አዋጅ መሰረት 

የሚወጡትን ዯንቦች በተሟሊ ሁኔታ ሇማስፈጸም 

የሚያስፈሌጉትን ዝርዝር  መመሪያዎች 

የማውጣት ስሌጣን አሊቸው፡፡  

28. ስሇተሻሩና ተፈጻሚነት ስሇማይኖራቸው ሕጐች 

1.የከተማና የገጠር መጠጥ ውሃና ፍሳሽ 

አገሌግልቶችን እንዯገና ሇማዯራጀት የወጣው 

አዋጅ ቁጥር 82/1995 ዓ.ም በዚህ አዋጅ 

ተሽሯሌ፡፡  

 

10. Submit a proposal to the Council of the 

Regional Government and get the same be 

decided thereon among the First Grade Water 

services to be transferred to the level of 

Authority  by taking in to account their 

provision of services and economic capacity;  

11. Follow up and control that every water 

service annually deposit in a saving account 

to recover investment cost as per Sub- Article 

4 of Article 12 and sub- Article 1 of Article 

15 of this proclamation; 

 

12. Follow up and control that each water service 

has a quarterly activity report relation with 

organ to which it is accountable.  

 
 

Part Four 

Miscellaneous Provisions 

26. Power to issue Regulation 

The Council of Regional Government Shall have 

the Power to issue Regulations necessary for the 

implementation of this Proclamation. 

27. Power to issue Directives 
 

The Bureau or Boards, as the case may be, shall 

have the power to issue Directives necessary for 

the full implementation of this proclamation and 

Regulations to be issued in accordance with this 

proclamation. 
  

28. Repealed and Inapplicable Laws 
 

1. The Re-organizing of Urban and Rural water 

Supply and Sewerage Services Proclamation 

No.82/ 2003 is hereby repealed by this 

Proclamation. 
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2. ይህንን አዋጅ የሚቃረን ማናቸውም ሕግ፣ 

ዯንብ፣ መመሪያ ወይም የተሇመዯ አሠራር 

በዚህ አዋጅ ውስጥ በተመሇከቱት ጉዲዮች 

ሊይ ተፈፃሚነት አይኖረውም፡፡ 

29. አዋጁ የሚፀናበት ጊዜ 
 

ይህ አዋጅ በክሌለ መንግስት ዝክረ ሕግ ጋዜጣ 

ታትሞ ከወጣበት ቀን ጀምሮ የፀና ይሆናሌ ፡፡ 

 

 

ባህር ዲር 

ጥቅምት 20 ቀን 2ዏ04 ዓ.ም 

አያላው ጎበዜ 

የአማራ ብሔራዊ ክሌሌ 

                  ፕሬዚዲንት 

 

2. Any law, Regulation, Directives or Customary 

Practices inconsistent with this Proclamation 

shall not be applicable on matters provided in 

this proclamation 
 

29. Effective Date  

This   proclamation shall come in to force as of 

its publication on the Zikre- Hig Gazette of the 

Regional State. 

 

 

Done at Bahir Dar, 

This 31
th

 day of October, 2011. 

Ayalew Gobezie 

President of the Amhara National Region 

 

 
 
 
 
 
 
 
 



 
 


